KAZINCZY

U T J A

PANNONHALMARA,

ESZTERGOMBA,

VACZRA.

PESTEN,
Megjelent 1331. April. 30.

Nyomtatta Landerer.






FARO
EOTVOS JOZSEFNEK

ISKOLAEVEINEK UTOLSOJABAN.






Nevekedjél, kedves ifju, ’s légy
' kit varunk. Es ha majd felhagsz a’
hova érdemeid ragadozni fognak, em-
1ékezzél baratodra. De emlékezzél,

hogy esak &’ tiszta ragyog.






I.
Pesten, Aypril 7d. 1831, reggeli 3kor.

Kt ora mulva indil a° hajé, ’s én azon
Gyor ala, honnan Pannonhalmara mégyek,
meglatni Guzmicsot és tirsait; s dlddsodat
jovok kérni, ‘életem’ édes baritnéja — @’
tiédet, és eggy Angyalét, ki 1’|gy' leve szép
idedljiva Oreg napjaimnak, mint elsé ifju-
sagomnak a’ félszazad utian is Szentil-tisz-
telt: — Melly 6rémek virnak itt engem!
De én dromeim’ kozepette sem fogom azt
felejteni, kihez 6ranként vagyok vissza, s
még mindég ifju szivvel. Addig éjjanak az
egek minden kedvetlenségtol, °s enyhit-
sék terheidet, mellyeket érémmnel viselndk
eggyiitt veled , ha tivolyléiemet nagy okok
nem kivannak. -
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*Még csillagos vala az ég, ’s a’ limpik
az Gczdkon nem aludtak el egészen, midén
kimentem a’ hajéra, nehogy e' vizi-utazis’
oromeitdl elessem, ha késni talilnék. La-
baim alatt, midén a’ hajé’ tekndjére fellép-
tem, mar pezsge a' kisded Vulkdn, ‘s a’ fiist
feketén tekerge ki kéményébdl. Végig men-
tem a’ hajon, ’s megallék @’ nyildsok mel-
lett, litni mint égnek a’ kemenczék , ’s a’
gépely’ csudas alakd ridjai ‘s kerckei mint
mozganak lassu nehéz 16k6désben. A’ féléj-
szaka’ és félreggel’ kétes fényében még ki
nem lehete ismerni a’ koriiltem ingé for-
mak’ arczaikat. De végre virrada, s a’ csil-
lagok tiinni kezdének. A’ hajé’ Kapitinya
indalét lovete. Az ttasok eggyenként vagy
baratjaiktél kisérve futinak a’ hajéra, s
ott sirva ‘s Olelgetések kozt valtak el. A’
hajorél a’ vizszélre ’s a’ vizszélrél a’ hajo-
ra repiiltek a’ néma kiszongetések , kala-
pokkal és kezekkel. ’s észre sem vevénk
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midén hajénk a’ kedviinkért elbontott hid’
hézagjin dltalfutott,

Hogy a’ kel6knek mozgbknak akada-
Iyl ne légyek , végig nytlék eggy hosszu
karszéken, ’s lestem, az elGttem isméretlen
sokasag kozt kivel fog itt legel6bb szoéni s-
sze a’ torténet. Alig kérdém ezt magamtol,
middn eggy valaki meginte , hogy olly ki-
zel a’ kéményhez féfijast kaphatok, ’s a’
g6z megiztathat. Azon széken nyultam el
most, mellyen & foga helyt, ’s 6 folytata
a’ szot, s beszélé, hogy mig nalunk ezen
eggynél nincs tébb gbézhajé, Petershurghan
szamtalan vagyon mar, és hogy 6 illyeneu
jott onnan Liibeckig. Eggy mas valaki, hihe-
téleg hallvan mit beszél az én mulattatom,
¢s magyaral, kozel hozzink telepedett le.
Enekldsen ejtett szoldsa Erdélyinek gyanita-
ta velem, ’s az volt. Kitaliltatim vele ne-
vemet, de 6 a’ magaét meg nem mondotta,
igen azt, hogy Kapitiny, és hogy Bécshe
megyen. — De ime megalla hajéonk , midén
azt épen nem vartuk, olly kid ereszkedvén,
hogy sem eget sem foldet nem lathatink
tobbé. Harom oraig kelle az helyt vesateg-
- leniink.
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Azalatt én is lemenék a’ szobaba, s
minthogy a’ gézhajé nalunk egészen Wj jele-
nés, festeni fogom azt. — Kz abban is kiilom-
bizik a’ Duna’ egyéb hajojitél, hogy ezek-
nek tekndje iireg, °s a’ vendégszoba rajtok a’
tekndbdl kiall: de a’ gbézhajo ollyan, mint
ha két teknét egymasra boritottak. volna, s
két vendégszobidjiba s a’ kemenczéhez gra-
dicsokon esik a’ lemenés. A’ régibb alaku
hajokat evezdk hajtjak : ezt a’ g6z’ segédje
altal kerekek , mint a’ vizi-malmoké. — A’
jobb vendégszoba a’ hajé’ fariban van, a’
kozembereké a’ hajé’ kozepében, ’s a’ ket-
t6 kozt emelkedik a’ fiist’ vastagabb , s o’
g6z véknyabb kéménye, kozel négy 6l ma-
gassagra , fejérre mazolt vas pléhekbdl; s
hogy ezt a’ szél’ diihe Ossze ne tirhesse, a’
fiist’ kéménye vitorla-kitelekkel van csatol-
va a’ hajo’ széleihez és eggy magasan fel-
nytl6é arboczhoz. A’ kémény’ és arbocz’ so-
raban hdrom négyszogii nyilasok vannak,
kiriilfogva vas ridakkal, hogy az ott elme-
ndk belé ne essenek, s @’ fltok és a’ gé-
pely’” intézdje ezen vesznek vilagot.

A’ jobb vendégszoba gydomyori. Mere-
dek gridicsanak deszka - 1épesoji - savgaréz
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pléhbe vannak szegve, ’s innen jobbra is
balra is eggy kisded rekesz nyilik a’ terit§’
portékajinak. Asztalok ’s karatlan székek
kérosfa-szeletekkel vannak kirakva, ’s a’
talpazat parkételt. A’ falak vildgossdrga
szinliek , z0ld eczifrdzatokkal ; igy a’ négy
vékony oszlop ‘is, melly a’ fedelet a’ be-
torhetés ellen védi. Ablaka eggyik olda-
lon hirom, annyi a’ mdsikon, s ovilis
metszésti. A’ két tikor is illyen, melly
az ajt6 mellett a’:falba van vésve, hogy
a’ szobat nyolcz ablak latszik vildgitani.
Innen nyilik , szinte a’ hajé’ faraban, eggy
kisded hasonlé csinossagit cabinet, a’ Ka-
pitany’ lakasaal, ’s halasil az asszonysd-
goknak. — Az utasok, eggyenként vagy kis
tirsasagokban, a’ nagyobb szobaban ebédel-
nek, ’s a’ f6z6’ konyhaczéduldja el van vet-
ve az asztalokon, hogy az ttas tudhassa mit
és mennyiért kivanhat.

Két tj ismeréseim, a’ Petersburgot la-
tott magyar, az Erdélyi Kapitany, és én,
ismét eggyiitt mulatank, midén most Zs. ..
Ur is hozzink csatld magit, ’s magasztali
Grof Széchenyit és a’ Hitelt, mig a’ Ka-
pitany a’ Gréf Dessewfly’ felén dlla, ’s a’



Taglalatnak ada az els6séget. Hallgattam,
nem tartalékbol, mert a’ nemes-lelkii két
férfi kiilomboz6é gondolkozisom &ltal meg-
sértve magat bizonyosan nem érzené ; ha-
nem azért, mert azok kozt, kiket lelkem
szeret, csudal, ald, Biré lenni, nagy sziik-
ség nélkiil, nem akarok. Tudnam én sze-
retni, csudalni, dldani eggyikét és masikat,
bar viliges tévedéshen, bar vilagos vétek-
ben latnam.

Végre, végre tisztult az ég, ’s hajonk
megindila, ’s a’ nap legels6 stgarit a’ Mar-
git-szigete’ nyarfijira 16tte ki. Lestem, s
kiesmértem a’ helyt, hol én és az ide-
gen Obester 1800. Julius’ 30d. a’ Duni-
ban megferdénk, mig atyjat varé tarsam
a’ viz’ szélén jarkdla; kiesmerém a’ helyt,
hol az, és gyonyorit leinya, mint eggy
ujabb Vénus-Anadyomene, kilépének csol-
nakjokbél, ’s a’ szép leany édes kinnyek
kozt 6lelé meg Ot év olta nem ldtott test-
vérét, és mingyart testvére utan engemet.
‘S.ez a’ szent baratsag, ’s talin szeretet,
6kozoitte és énkozottem, halaldig tarta a’
szentnek , ’s addig fog eranta ’s gyermekei
erant tartani, mig a’ sors engem is oda rant.
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Kapitanyunk, Sir John Andriews, eg-
gyiitt viseli médjaiban az angoly nyugalmat
és a’ franczia hideg melegséget, s a’ hely-
re, hol 6 all, talan épen ez kelle, mert
csak igy érzik magokat kényikre a’ kiket
viszen. Tisztelem az illy kicalculalt chara-
ctert, de ¢én azokhoz érzem vonszatva ma-
gamat, a kiknek lelkek langolni tud. —
Fo6 személy az ttazok kozt eggy kozépko-
ru, deli asszonysag vala, ki erant a’ Ka-
pitany szinte jobbagyi tiszteletet mutatott,
hihetdleg hogy masoknak példat adjon. A’
csak olaszil’s francziaul sz6l6 asszony tinal-
maban eldvette német Grammatikajat, ’s
a’ zordon nyelv’ hangjait ollykor csikorog-
tata édesb modulatibhoz szokott ajkain.
Hogy lattassa velem, mennyire ment a’
német nyelv’ tanuldsaban, gybtrelmes erdl-
kodések utan, ezt nybgte ki: I% bin vitve,
— und dabe — ajne 36n — und sxvaj enkel.
— Nem hallhatam meosoly nélkiil; kimu-
tatam botldasit, mellyet minekeldtte a’ szot
kimondam, maga is feltalala, s elbeszélém,
mit felele Maria-Theresianak eggy Bécshen
negyven esztenddket toltott s németil még
is ‘meg nem tantlt olasz Consilidrius, ki
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felakadott, hogy ez nem németiil tevé elo-
addsat. — Az én olasz asszonysigom - kii-
lomben j6 vélekedéssel hagy el benniin-
ket, de eggy panasza van: férfiaink nin-
csenek elég tekintettel asszonyaink erant.
~— Még viseljiik orientalis eredetiink’ fa--
nyarsigat, mondam ; mert piralék valldst
tenni, hogy ez a’ hideg moéd miveletlen-
ség. Hanyadik ifjunk tudja, mennyivel
édesebb , félénk meleg tisztelettel allani
eggy szép, lelkes és j6 Psycharion’ csu-
daltdban, mint érzés nélkiil iiritgetni az
orom’ kelyhét. De eggy bijos Psychdriont
latni, ’s bajait ismerni, érteni, az ég nem
engede mindennek. Azzal 6 nékem tar-
tozott, ’s kevélykedve vetem mellé — ju-
talmul.

Asztalnal {lénk, midén & Kapitany fel-
kele hitvese melldl, ’s az egyedil evd olasz
asszonysagnal jelentést teve, hogy Viscg-
radnak romjai litszani kezdenek. Az olasz
asszonysag ott hagya csemegdjit s naran-
csait, ‘s kitekinte eggyik ablakon, a’ leg-
kozelébbiken ahhoz, melly elétt én ebé-
deltem, hogy lathassa eggykori Kiralyink-
nak ezt a’ lakat. Elmondam neki a’ mit



kelle, de nem a’ Felicidn® tirténetét; fél-
tem a’ fanyarsag’ Ujabb vidjatél. — Eggy
asszony férjétdl a’ Salamon Kirily’ tornya
crant teve kérdéseket, mellyet eggyiitt-ji-
vo baratnéjaval a’ Gréf Majlath’ szép re-
géjébdl ismere.

Kiérvén végre a’ romintes vilgy kiz-
ziil, ’s azon kietlen tajba jutvan, melly a’
Duna’ jobb szélén rut alaki homokdembo-
kat és hegyecskéket, bal szélén puszta la-
palyt mutat, elfogtam volna zarkozni, ha
eggy jelenés nem tartéztatott volna kiinn,
mellyet 6rom nélkiil Jldtni soha nem le-
het. A’ nap az elottem elteriilt tengerbe
kiralyi fényében, setét-veresre festve, s
nagyobbra néve szallott ald. Mar elsetéte-
dék, de a’. Kapitiny még is hajtata, hogy
helyre hozhassa a kod’ vétkét. Végre
Neszmély alatt megallapodink. — J6 éj-
szakat nektek , kiket természet és sziv
csatla hozzam! sohajtam, ’s aldast kértem
magamra az égtél, és att6l, a’ ki. nékem
az ég’ kedves képviseldje.

A’ cajiitben tarsaim mar elfoglalak a’-
halé-helyeket a’ kiparnazott két loczan,
melly a szobat koriilfogja. Az emlitett

)
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két asszony felfordita eggy asztalt, ’s an-
nak iiregében fekvék; az eggyiknek fér-
je, harom taboureten, hitvese mellett. En
csak ‘annyi helyt talaltam a’ polczozaton,
hova fejem fért, ’s testemet és labaimat
két taboureten nyujtottam el, ’s vagy azért,
mert hozzd vagyok edzve az élet’ alkal-
matlansigihoz, vagy mivel a’ mult éjet le-
velek’ irasaban toltém, olly csendesen al-
vam, a’ hogy kevés a’ biboros alkéveok-
ban. Angyalom kedves kepeket lebegtete
lelkem elétt.

A’ hajé mar ment, ’s én még aludtam.
— Almas alatt tisztelettel pillanték altal
Virtre, ’s kapolndja elétt littam a’ keresz-
tet, mellynek tévében a’ honhoz-hii Baréti
fekszik. — Nyugodjdl békével, dldott Greg!
kidltdm, ’s valaki itt elmegyen, valaki tud-
ja, mit tevél te, és mikor mdr, kialtsa rad :
LAVE!“ Hiiséged még akkor is tisztele-
tessé teszi nevedet, mikor tisztultabb iz-
lésiink irasidat nem fogja tobbé kedvelhetni.

A’ hajénak tiizi-fara, a’ fézének kony-
habelire vala sziiksége; Komdrom alatt te- -
hat megallink. A’ Kapitiny kérte a’ kiszal-
lokat, hogy eggy 6ranal tovabb ne mulas-
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sanak. En veszteg maradék a’ hajén. Eggy
dngoly 1tazé, ’s eggy Berlini Kereskedd,
ki Budardél 6t hordé bort vive a’ honjaba,
és én, eggyiitt forgatank az tijsagleveleket.
Minthogy a’ gozhajé ismeretlen latvany va-
la itt, a’ varosbeliek, kik azt mar tegnap
estve vartak, hallvan liovésiinket mellyel
az a’ varost megkdszonté, csoportosan to-
lakodtak a’ partra, ’s a’ hajé’ Iré-dedkja a’ -
jobbsorstiaknak nem tilta a’ béjovetelt. Az
Urasagok’ ’s Asszonysagok’ csoportjaiban
belépe hozzank két Benedictinus is, ‘s hall-
vén ezektél hogy Czuczor honn vagyon ¢s
egésséges, megkovettetém ezt, hogy hoz-
za ¢l nem mentem. Azok ’s kizel a’ hajo-
hoz el6talaltak ezt a’ tarsamat. Jott, de
mar akkor, midoén a’ hajoé inddlni akara,
és igy mingyart ment is. Az dngoly utazo6
engem az asztalok kozzé rekesztett; azon-
ban megszorithataim a’ Pap Czuczor’ ke-
zét, ’s megolelém. Az dngoly, olly heves
ellensége az emancipationak mint én he-
ves baratja, almélkodni latszék csékomon.
— L’ habit est noir, mais I'ame est blan-
che — mondim neki, meg sem dalmodvin

hogy ezt és el6bbi beszédiinket valaki
2
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hallhatta ’s hallgatta ' volna, ’s a’ szdra az
asztal’ iiregében halt két asszony eggyszer-
re hapgos kaczagasra pattana ki; felsziok-
tek csendes iiléseikb6l, ’s el akarvan tit-
kolni a’ mit igen nyilvin jelentettek , le le
hajlottak az asztalra. Bar mint igyekeztek
rajta, vilagos volt hogy mondisomon ne-.
vettek , ’s oriilve, javalva, hogy nem a’
szint nézem, hanem az embert. — Mi tir-
tént tovabh az Episcopalis hitii ’s tiizi angol-
lyal, nem tudom, mert én altmenék a’ két
asszonyhoz, ’s velek és az cgyiknek férjé-
vel toltstt idém a’ gydnyéri iitnak legszebb
Sraji kozzé tartozik. — Eszes, legalabb
gondolkozé ember nem lehet mas értelem-
ben; ezt kiki érzi: és még is csudalkozunk,
¢s még is varatlannak vessziik az illy szot!
Nem gyalazatjara van ¢ ez természetiink-
nek és a’ XIX. szazadnak? Ilila érte az
egeknek , nékem hallgatasem is kialt. Sok-
szor lakoltam érte; de sokszor vettem ju-
talmat is , ’s gazdagon. '
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Cit6 keservesen emlegeté, hogy midén ten-
gelyen mehetett , tengeren ment. En azt
bdnnam, ha tengelyen tettem volna ezt az
Gtamat. Ugy az olasz Asszonysaggal, az asz-
talban-halt két asszonyal és az eggyiknek lel-
kes férjével, az Episcopalis hitd ’s tiiz( em-
berrel . a’ Helvétziai sziiletésit, de Berlin-
ben laké Kereskedovel, az Erdélyi Kapi-
tany-Auditorral, ’s Zsoldes Urral, talin a’
megszallasok’ ordjiban szélottam volna eggy
két sz0t, de nem tettem volna azt a’ szép
ismeretséget. Az illy orémeket nem vasi-
rolhatjuk dragan.

A’ hajo’ emberei, Gényd ald érvén, in-
tettek a’ parton bamulé csolnakosoknak
hogy kiszallojok van, ’s eggyszerre jitt két
esolnak felénk, vetélkedve egymassal, mint
Mano Pal a’ maga tarsaval a’ loversenyben.
Asszonyaink rettegtek hogy eggyik csolnak
a’ masikat felforgathatja ; de én tudtam
hogy &’ ki mer, bizik is mag;ilu;z, S meg
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gyonyorkédtem a’ versenyen. Végre az eg-
gyik diadali 6romben veve fel engem és
eggy Zimonyba és Belgradba e’ hajén le-
ment Gyori Kereskedot, a’ masik decisis
humilis pennis, s néma nehezteléssel for-
dalt vissza. — Melegen vevék bucsut tuti-
tarsaimtol, ’s itt is mindaddig repiilgetének
a’ biies’ koszongetései, mig Elsé-Ferencz,
a’ maga hosszii kéményével, szemeink el6l
el nem tint.

Legjobb vilag e ez, a’ mint Pangloss
Urak tanitjak, nem tudom; eléggé ismerem
bajait: de hogy ez a’ vilag igen jé vilig, az
nekem tantorithatatlan hitem. Szerencsét-
len a’ ki ezt nem hiszi.

Az ifju Kereskedd megfogada a’ Gi-
ny6i fogadods’ kocsijat és lovait, ’s én felez-
ve vele mentem Gydrbe. Két ora alatt ott
valank. Ez is tudja melly szomort ez eg-
gylittlétel a’ némak kozt, ’s beszélé miket
latott Zimonyban, Belgradban, Velenczé-
ben, Veroniban, Milanéban, és mik tir-
téntek e’ sikon 1809. Junius’ 14dikén. Bis
visszaemlékezések! Szénynél kezdvén, még
litszanak bateridink’ maradvanyai.

Canaider Ur, beérvén Gybrbe, a’ Be-
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nedictinusok’ haza el6tt téve le. Megneve-
zém magam’ @’ Konyhamésternek, ’s az tigy
fogada mintha én is a’ Szent Benedek’ fija
volnék , mert Guzmics elkészitette itamat.
A’ hiz’ Superiora Vekerle Ur, s két Pro-
fessorai az Academianak , az eggyik Bresz-
tyenszky Adalbert, a’ Philosophidban, a’
mdsik Maar Bonifdcz, a’ Histeridban, ¢’
kettot Eperjesen mar lattam, annyi josaggal
jovének elombe, a’ mennyit még Guzmi-
csom’ baratjainal is sokaltam. A’ vacsora-
nal a’ szerint latam magamat kozottok,
mintha mindég eggyiitt éltiink volna.

El vala végezve, hogy mas nap (szom-
haton, Apr. 9d.) Prof. Maar Ur fog kivin-
ni Pannonhalmara ; mert ez kilenczig altal-
esik dolgain, Bresztyenszky Ur pedig ki-
lencz utan lesz elfoglalva. Igy ez littatd
velem sajat kiényveit és némelly interes-
szans képét, 's a’ hiz Bibliothecajat és Mu-
zéumat, s elvive &’ Varmegye’ hazahoz, hol
Kisfaludy Mihaly K6 -Notarius ’s Schédius
Kristof Archivarins Uraknak jnttata isme-
retségébe. A’ Piispéknél és Sztankovics
Praclatus Urndl visszatértemkor akaram ten-
ni tiszteletemet.
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A’ Virmegye-haza ezel6tt Franciscd-
nusok’ Klastroma volt, 's szerencsésen van
elvaltoztatva ; a’ rabok nem tartatnak
fold: alatt, 's azt 6réommel lattam. A’ pa-
lota nem nagy , de nagyra itt nincs is
szitkség. A’ Levéltar 1580. kezdodik. Két
Szolgabiré a’ maga szaliasat itt Olvasé-hdz-
nak engedte, ’s igy Casindjamar Gydéinek
is van. —

Kilenczkor szekérre iilénk. Prof. Maar
Ur eggy majorjokban megpihenteté lo-
vait, hogy el6mutathassa életpajtajokat,
mellynek falai a’ franczidk’® golyoébisaitol
ollyanna valanak téve mint a’ rosta. Emlé-
kezetiil némelly golydbisaikat belé rakatak
a’ falakba.

Pannonhalma mint eggy thrénon lebeg
az alatta eliapalt sikon, ’s hosszan elnyult
a’ szolOkertek® végében. Szent-Marton a’
Monostor’ hegye alatt fekszik, kedves
gyiimolesoseivel. Mindenfelé littam nyo-
mait az itt bolcsen és erével munkilkodo
kéznek. ﬂ"j csavargd Ut van nyitva a’ Mo-
nostorhoz kooszlopu stakétek vagy faosz-
loptt szelencze-sorok kozt, végig a’ szi-
I6vel elhintett hegy’ oldalan; s mind ez a’
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kormanyt negyvendt eszt. alatt, noha nem
mindég, viselt Novak Chrysostom’ Apitsiaga
olta, ki készebb vala rossz felmendn jarni,
mint Uj Gtat vonatni ¢és csinaltatni. Azolta
¢épilt fel a’ Monostor’ éjszaki szarnya is,
¢s a’ fedelen tul nyalt torony, s ez négy-
szbgre faragott kovekbol. Ennek alapja a’
fold’ szinéig 7 6l; tal ezen a’ keresztig 22
lesz. Kove a’ helynek °s a’ Monostornak vi-
ze nincsen, ’s Ggy képzelhetni, mibe keral
itt az épités. A’ faragott kdvek Visegrad
mellél hordatnak.

A’ Monostor’ keleti sziarnya ala jutvan,
Maar Ur mutatd Guzmics! ablakét — az elsd
a’ legfels6bb emeleten, éjszak felé’s az ebéd-
16" kiugrasa mellett — de ez nem vala
az ablakban. Ellenben masok lenéztek,
’s 14 ismervén Maar Urra, vagy mivel itt
a’ haz’ fijait nem vezetck, hanem szerzeti
neveiken szolitjak, Bonifaczra, 's képzel-
vén hogy ez a” Guzmics’ baratjat hozza, hirt
addnak neki, ’s > barna haja kis barit ro-
hant fejér haja kis baratjat megolelni @’
eradicson. A’ Fo-Apat mar ebdédjénél ali
négy vendégével és némelly tarsaival. Otet
ismertem volpa itt elsének , ha szeke’s ke



resztje annak nem mutattik volna is. Ar-
czan egész lelke.

Ebéd utan Guzmicsnal gytltek &ssze
az & szorosb baratjai, kik engem az eh-
hez irt minden leveleimbdl ismertek, s ar-
ra kényszeritettek , hogy nézném éket vi- .
szont én is rég olta ismért baratimnak. Lat-
van hogy 6k Guzmicshoz tartoznak, nem
jatszam a’ lelkemnek idegen jatékot, ’s el-
teltem erantok tisztelettel, bizodalommal,
mert lattam hogy itt gondolkozé, tanilo,
meleg lelkek kozt vagyok, °s azok kouzt,
a’ kik egymast szin nélkiil szeretik, Maar
Urnak mingyért ebéd utdn vissza kelle men-
ni, a’ mit szivesen sajniltam. O a’ leg-
jobbak® legjobbjai kizzé tartozik.

Az én Iszidérom, a’ maga talan legin-
kabb szerctett tarsaval, levive kertjekbe,
melly a’ Monostor’ dombja’ keleti felén kez-
dédik °s a> vilgyig megyen. A’ nap igen
szép volt. Tavaszi lagy leblek fogtak koril
a’ violak’ illatjaval, mellyek kdkellének a’
szilvds’ drnyéki kozt. Szeder vette dltal
a’ kert' intézését, s alkalmasb utakat von
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benne, ’s nekem az vala &rtmem, hogy
itt litam elsében virdggal ellepve a’ man-
dola és baraczkfakat. Pesten és egész itam-
ban eddig még minden fa kopaszon allott,
*s telet mntata.

Mis nap a’ Fé-Apat ebédre hivata Hor-
vat Endrét, Pazméand helységnek , hol szii-
letett, Plébanusat, a> most megjelent Ar-
padids” Iréjat. Ebéd utin nehanyan gya-
log menénk le az 6 maganyaba, ’s az én
kivansigomra gyalog. Ez az & szél6haza
kozel all a> Monostor® kertjéhez, s 6 itt la-
kik inkabb mint benn a’ faluban, mert
Plébanusi lakja egésségtelen és sziik. Lelke®
clevensége egészen elhagyta; ritkan lobban
dévajsagra, vagy esak erével, Tarsaimnak
nehéznek tetszett gyalog menni vissza a’
hegyre , ’s két szekeret kértek ki, mellyen
felmehessiink, ’s Endre is feljott.

Az Apat tudni akard, ha Endre ada e’
az én nevemet is valamelly fajanak, a’ mit
tenni szokott, midén Iré litogatja meg; s
kénytelen vala megvallani hogy az most
eszébe nem juta, ambar ott szé vala arrdl,
hogy eggy elbérmalt faja a’ mult télen ki-
fagyott. Guzmics tigy akara hogy menjiink
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le > Pazmandi maginyba még eggyszer,
hogy a’ mit Endre elmtlaszta, helyre ho-
zathassék; de ¢én azt ohajtam inkabb, hogy
a’ Monostor’ kertje tartsa fenn ittlétem
enilékezetét. Szavamon fogtak., Lemenénk
tehdt a’ siirtiség’ partidjaba, °s hogy a’ mit
csindlunk félig-téve ne légyen, eggy Ailan-
thus’ kérgére 2> Guzmics "betiijét, eggy Fe-
kete-nyaréra a> Szemeréét, cggy Gleditschi-
ara a’ magamét, eggy Rhusra eggy S be-
tit, eggy Platanra eggy mast metszettem
fel, ala vetve a’ magaménak az esztendd’
szamat is. — Crescetis amores! mondam
elkésziilvén munkidmmal. — Nem jiték ¢?
’s ill6 e koromhoz? De akarom hogy Pan-
nonhalma ne felejtse hogy latott; *s Klop-
stock nem tarta illetlennek eggy-eggy fit
avatni maganak és azoknak a’ kiket szc-
rete. — Melly igen nem boldog a’ ki min-
dég Dbilcs!

’S piruljak e’ mondani, hogy épen akkor
midon eggy nekem szent nevet metszék, ds
nem elébb, nem utébb, szodlala meg az cl-
$6 fiilmile,.mellyet ez idén hallottam.
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Negyedfél napot tolték a’ nékem fe-
Iejthetetlen helyen, s a’ sok hol vigan, hol
bilesen toltott orak utin, ideje volt meg-
tekinteni a’ Monostor’ nevezetességeit is.
Szeder a’ keze alatt allé pénzek® gyijte-
ményét és a’ természeti dolgok’ Muzéumat
a’ Homonnai sziiletésti Konyvtirnok Celo-
mannus pedig a’ Bibliothécat littatd ve-
lem, ’s ez reggel olta délig; egész ollel
hordozgatvan elémbe Incunabulijit °s a> sok
Bibliat, °s arab kéziratokat, nevezetesen
eggy torok sikarlott papirosra irottat, melly-
re cl6bbi birtokosa ezt jegyzette: Le Guli-
stan et le Bostan de Saadi — Rosarium
- Muslahi Addinie Seadi Siraschensis. —
Eggy mas kéziratban all Hafiznak eggy
Odéja is, persza nyclven, — Nékem mind
ezekné!, és a’ miknek czimjeit ott kijegy-
zettem, kedvesb vala a» Denon’ Egyiptusi
utazasa, mellyet a’ Grof Teleki’ Pesti Konyv-
tarahdl ismertem ugyan mar, °s ott a’ csu-
da nagysdgh tiblikkal; de az illyet min-
dég végig kell forgatni, mikor lehet. —
Elragadtatva 6romem 4ltal, ezt iram, mig
a’ Bibliothecdrius a> maga Biblidjit elombe
horda, a’ kényv’ tdblajara: ,,Kmberi nagy
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nagysig, mi volndl te Esz, Rény, és Hon-
szeretet nélkill® — A’ sz6t megsejick
benne, °s értették , és szerették. — Nem
¢’ harom emeli e az embert a> maga mél-
t0siga® 6 pontjira? ’s nem szédelg e, a’
ki Denonnal az Egyptus’ pyramisaiba léphet?

A’ Bibliothéca’ palotaja nagy és magos.
Hossza a’ palotanak 12 6l; szélessége 7.,
’s ebbdl éjszakra ’s délre eggy-eggy cabinet
nyilik. A’ palotanak karja van, ’s az husz
oszlopon all, a’ cabinet kar nélkiil. A’ pa-
Iota, melly a’ Monostor éjszaki szarnyat
foglalja el, harmas ablakt6l kap vilagitist
nyugot fel6l, ’s a’ két cabinet felett hirom
harom kissebbdl, ’s igy épen nem sctét.
Kozel a harmas ablakhoz a’ belép6é maga
clott latja Szent-Istvdnt, az Alapitot, ’s Fe-
renczet , a’ Feltamasztot, marvany polczo-
zaton; amaz talarishan all, oltari palldst-
jaban, koronas fével, jobbjiban az almas-
botot, baljaban az Adomanylevél’ teker-
csét tartvan: Ferencz lobogé huszirmentd-
ben, tarsolyos karddal; ’s kiényike aldl
legordiil a' feltamasztas’ diplomdja. Mind
a két szobor a’ Béesi képelé Academia’
Directorinak Kliebor Jozscfuck igen értel-
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mesen gondolt, igen ligyesen dolgozott mun-
kdja, 's a’ Ferencz’ arcza idealizalt, szd-
pitett, de hi. Plasticusnak gy kell, ’s még
inkabb mint Festének. -Sokan az Istvan’
arczaban Papot talilnak inkabb mint Ki-
ralyt, ’s felejtik hogy az nem hiba. — A’
Novak’ biisztje, itt még most csak gipsz-
ben, Schrott Andrastél, erGvel teljes férfit
mutat, ’s Novak az volt. Sokszor bizonyi-
ta magat illyennek. Midon a’ francziak &t-
ezer forint hardcsot kivantak téle, semmit
nem ada nekik, ’s tiirte hogy azok pinczé-
jit, majorjait kirablottak. Szenvedni az
erfszakot nem rut: rat megeggyezni clki-
vetésében.

Klieber azon nemben is mere valamit,
mellyben magdt nem gyakorla; eggy Miner-
va a’ plafondon neki dicséséget nem sze-
rez. Szerencsére a’ stukk lefog vettetni, ’s
a’ gerendak helyett boltozat vonatik. — A”
honjat-szereté Szerzet a’ plafondnak eggyik
és masik felére tizennyolcz boglirt festete,
mellyek kozziil nyolcz még nem kapa ne-
vet. A’ jobb oldal® boglarin all Nro 3.
Verbéczy Istvan, 4. Hunyadi Janos (itt,
biar igen nagy, helyén Kkiviil), 5. Matyas,



a’ Kiraly, 6. Vitéz, a’ Piispok, 7. Révai Mik-
16s; a’ baléin Nro 3. Szabé David, 4. Zri-
nyi Miklés, 5. Kdlman, a’ Kirdly, 6. Paz-
many Péter, 7. Grof Gvadanyi Jozsef.

A’ tiszteletiinkre mélto ’s nagyon mél-
t6 Szerzet, itt és leanyhazaiban, szazezer
kitet konyvnél tobbet bir. Jele ez, melly
j6, ha a’ gazdagsig jok’ kezében dll; azok
kezében, kik méltok hogy gazdagok légye-
nek , mert tudjak melly végre kell ¢élni
vele. Hogy a Szerzet visszadllitatott, a’
Praemonstratensisekével és Cistercitakdval,
“azt leginkdbb a’ Somogyi Jénos Al-Cancel-
1dr’ tiszteletes hazafisiganak lehet koszin-
niink.

A’ F6-Apat’ korménya alatt hérom Al-
Apatsag all , > Tihanyi, Bakony-Beeli , ¢s
Domilki, °s az ezidén tett dsszeirds szerint
all 141 Paphdl és 39 Nevendékbdl. Doctora
a’ Theologidban van 5, a’ Philosophiahan
155 “iskolakat tanit a’ Gydéri és Pozsonyi
Academidban , ’s a’ Gyéri, Komaromi, Ké-
szegi, Papai, Sopronyi, Pozsonyi, Eszter-
gomi, ’s Nagy-Szombati Gymnasiumokban.
Tagja, a’ ki magyartl nem-tudna, eggy
sincs, bar tét vagy német sziiletés.
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Eltiriltetett a’ Szerzet 1786. Decemb.

Ad., visszaallitatott 1802. April 25d. —

Novak megholt 1828. Octdb. 20d.; a’ mos-

tani F6-Apit beiktattatott méltésagaba 1830.
Febrtar 14d. '

A’ nagy-templom, mellynek elébe, eggy
kisded pitvarral eggyiitt, most épitetik a’
torony, még a’ Szent-Istvan’ ideje olta all,
de ennck oltara elott eggy igen kisded nyi-
lik , melly még régibb. A’ kettdt 6saga te-
szi tiszteletessé, nem architecturaja, nem
szobrai és képei. Epiti a’ tornyot Packh Ja-
nos Baptista, ki az Esztergomi Basilicat is.

Korményszcki-Tandcsos Kriebel Jénos
Ur, Brzanban, Lemberg mellett, rém biz-
ta, hogy Pannonhalmar6l hozndm meg ne-
ki a’ Szent-Istvan’ Diplomajanak Ggy-neve-
zett fac-similéjét, a’ kisded templom’ raj-
zat profilban, és a’ Monostor’ képét, hogy
mind harmdat Magyar-orszagi Historiajanak
eggyik kotetéhez adhassa, mellynek most
altalam fogja 6 Cs. K. Fo6-Herczegségének
a’ Nadornak a’ Magyar Muzéum’ szamara
benynjtani VII-dik Kétetét, mint az el6b-
benit hirom esztendé elétt, regal papirosra



irva, calligraphiai gonddal. A’ mi kevés
tigyességgel birok, dérommel teljesitém vala
a’ hazajat még idegen foldon is szentiil sze-
ret6 férfi’ kivansagat, ’s a’ Monostor’ ké-
pét, Guzmicsnak és Szedernek jelenlétében,
lerajzolam ; de nem a’ kisded templomét,
mellyre tobb idé kivantatik, s még inkabhb
nem a’ Diploma’ fac-similéjét, mellyhez
hozza sem férhetni. Az tokban tartatik ra-
maban, iiveg alatt, kiteritve ugyan, de azon
gorbiilésekkel, mellyeket a’ nyolczszaz har-
minez évii irhdn a’ sokszori penész ejte;
hogy ha az iiveg aldl kivétetnék is, altlat-
sz6 papirost red teriteni nem lehetne. 'S az
Apittél én azt a’ kedvezést, hogy a’ Di-
plomat lathassam, csak hétfén dél utan kér-
tem, mikor mas nap eggy halaszhatatlan Gt-
jara indalt; ’s igy meg Kkell vele eléged-
nem hogy a’ szent ereklyét csak lithatam.
Annak némelly sorait, fajdalom, nem egé-
szen! Novak rézre metszeté, ’s elég hiven;
a’ Diplomat pedig szérol széra lenyomtat-
tatd, Vindicime czimii munkdjiban, 1782.

Magunkban maradvan, Guzmics jelenté
hogy ezentiil a’ Convent’ ebédléjében fo-
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gunk enni, Ggy kivanvin szerzetesei; ’s
kért, hogy ott mutatnam magamat olly
sgabadon," mint ha csak az ismértekkel vol-
nék ; tarsai, oregek és ifjak, mind érdem-
lik bizodalmomat, ‘s szeretnének sajat szi-
nemben litni, nem abban, mellyeta’ bévett
rend parancsol. Teljesitém kérését. Eggy
hosszll asztal el vala toltve a’ Benedek’ fi-
jaival, ’s ezen kiviil két mellékasztal, hol
a’ nevendékek tiltek, de ugyan-azon és
ugyan-annyi étkekhez mint mi a’ nagyobb-
~nal. A’ bornemisza vendég kitelességnek
ismerte hogy itt toastozzék, s feleleveni-
tette a’ gazdakat. De nem szokva az ollyan’
latasahoz, csak nem meg vala zavarva, mi-
dén az éiel elbtt: és utdn az egész sereg -
fenn széval, sot chérusi hangon, monda el
asztali konyorgését, ollykor eggyszerre el-
hallgatvidn, ‘s azutdn ismét ra kezdvén. De
rendtartasai minden hdznak , minden cor-.
porationak vannak,-’s azon & bélcs, ha-
nemha varatlanul latja, fel nem akad.
A’ hol sokan laknak eggyiitt, ’s kivalt
ha nem nyiig nélkiil, ott ritkan ker(ilhetni
el a’ visszalkodisokat; tigy a’ beteg, ki még
bardtjait is bantja, mert szenved. Pannon-
3 :
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halma e’ vétektél ment, ’s a’ Szerzet’ tag-
jai itt nyugalomban, baratsigban, bizakod-

wva élnek eggyiitt. Guzmics bizonyossa teve, |
hogy itt semmi Osszeiitédésektdl nem tart-
hatok. Melly tiszteletessé teszi elottem cz
a’ Szerzet’ mostani Igazgatdjat! melly tisz-
teletessé ezt az itt ¢l6, tudomanyt és mind
azt @ mi jo és szép, hiven szereté serget!
Orvendettem hogy Szent - Istvan Gket igy
eggyesitette ; de bar mindég illy fot kap-
~janak , ‘s mindég magokhoz hasonlé tir-
sakat végyenek fel. Kggy két setét f6 ’s
eggy két hiti epés sziv felzavarhatnd nyu-
galmokat. . : ,

Az estvéket mindég, de kivalt az utel-
s6t, vagy a’ Guzmics’ szobajaban  tolténk,
vagy az enyémben Fabiannal, Maurussal,
ollykor Vinczével; °s itt maradt idénk nem
csak a’ vigadasra, hanem a’ bolcselkedés-
re is. Guzmicsnak kedves idedja az Unio,
’s ambar 6 Theologus, és hiv, alig van ked-
vesebb kinyve mint a’ Herder’ irasai, ne-
vezetesen Ideen sur Geschichte der Mensch-
heit. Szabad lélek, de koriatjai kozt, és
a’ mit alig tndok érteni, 6 is heves barat-
ja @ Coelibatusnak. En téle olly sok uj



¢s nagy ideat kaptam, hogy felejtém a’ ma-
gamdéit, 's érzettem, hogy a’ kinek nem
stidiuma a’ felvett targy, leghilcsebben ba-
nik, ha azzal, a’ kinek az stadiuma, nem
ellenkezik, hanem attél a’ jot eltanilja.
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IV.

Szeredin (April. 13d.) Farkas Vincze Ur,
most Spiritualis . ezelott Directora a” Sopro-
nyi haznak, az Apat’ parancsolatjabél ve-
lem jott, ’s dél utan Tatara értiink , meg-
latni a’ Piaristak’ Rectorat Fajsz Jozsef Urat,
és az Ujhelyb6l ismért Prof. Nequasilt,
s a’ Grof Eszterhazy' mar 1803. latott
kertjéi. Ambir sieték a’ kertbe, felejtém
vagyamat a’ tiszteletre olly igen mélté Re-
ctor’ tarsasagaban. 'S itt eggy heves szen-
vedelmem vala kielégitve: a’ még eddig
nem latott rézmetszetek’ végig forgatasaban.

A’ kisded var, azolta hegy itt jartam,
némelly igazitasokat veve, °s igen elmés
rajz szerint ’s a’ régi kor’ izléséban. De azt
megtekinteni tilta az estvére hajlott ido.
Kozel ehhez, a’ malom’ szomszédjaban, sze-
membe tiint az olasz-nyarfik’ hihetetlen
vastagsaga, mellyhez é1 ugyan messzerdl
hasonlithat6t sem lattam. Vincze tarsam-

2

mal megjegyeztetém &’ helyt, honnan a
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mérést kezdém, ’s a’ fa’ derekit kétszeri-
Glelésem sem tudta keresztiil fogni. Nem
hinném ezt, ha magam nem littam és nem
mértem volna. *S illy buja névési minden
a’ kertben is. Platanokat sem ldttam sohol
vastagabbakat. :

+» Itt 1évén huszonnyolcz év elétt, nehez-
telék a’ Kertészre, ki annyira elboritotta
volt hokrokkal és fakkal a’ kertet, hogy
abban alig talalt gyepet a’ szem, hol meg-
nyughassék. Azolta a’ régibb csalitokat ki-
hanyik , és mar most e’ panasznak nincs
helye. Gydnyorii magany, ’s szép kinézései
vannak a’ Vértes’ hegyeire és a’ pincze-hd-
zakra, mellyek ott siiriien egymashoz, eggy
kis gazdag falut gyanitatnak. A’ kert’ ékes-
ségét kivalt gazdag vizi-partiaji adjik. E-
léggé széles és tiszta tavan szazanként Gsz-
kilnak a’ hattytk.

Esztergomba ebédkor érénk. Utunk a’
Szent-Anna’ Rotonddja mellett menvén el,
mellyet a’ Cardindlis Primas a’ templomok-
ban-gazdag varosnak ezen tavolyfekvi vé-
gében most allit, kiszallank szekeriinkbél.
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Oh ha annak lampat nem adnanak! oh ha
tornyocskakat nem! mondim, mikor itt a’
gbzhajon mentem el, és most midén azt
mar Nyerges-njfalub6l megpillantottam. De
a’ keresatyén cultus harangokat, ’s az j
izlés a’ kuppoldra lampat kivant, °s igy itt
nem latjuk a’ mit Romaban az Agrippa’
Pantheona lattatott. Gyonyora Toskani osa-
lopozat all a’ torniacz eltt, ’s a’ nagysaga
altal tiszteletes mivhez az illett. A’ tem-
plom beldl témve vala a’ kémivesek® alld-
saival, ’s nem engede szabad nézést.

A’ varba egyediil és vezetd nélkiil aka-
rék felmenni, de Prof. Félix, eggyik sze-
retetre-mélté tagja a’ Benedictinusok’ Esz-
tergomi hazanak, nem gondola protestati-
6mmal, és minthogy attdl tarték, hogy ma-
gyarazasai a’ targyak® elsé ram hatdsdt meg
fogjak vagy zavarni vagy gyengyiteni, foga-
dist teve, hogy néma vezetom lesz. Most
kiszinom hogy meggyozé makacssagomat;
nem littam volna mind a’ mit littam; vagy
nagy idévesztéssel.

A’ virba a’ révidebb gyalggiiton is fel-
meheténk vala, de szeretetre-mélté bara-
tom megkeriilteté velem a’ Kanonokok® ha-
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raty melly mellett a’ szekérat fordal fel a’
Basilicihoz. Az egymassal szembe allo két
hazsor kozt eggy nagy domb dlla, Gigy hogy
innen oda nem lehete litni; de a’ domb-
nak harom negyede mdr elkapartatott; az
cggyik negyed még varja az elsepretést, ’s
¢z a’ hat 61 magassagu, hosszan elnyult domb
arra emlékeztete, a’ mit Horatz és Szaluszt
cmlegetnek, hogy a” Réma’ nagyjai hegye-
ket dintetének el. 'S mi ez az éridsi mun-
ka ahhoz, a’ mi ezutan vara itt ream! Ma
mar nem latunk Isteneket; melly nagyok
vagyunk, middn isteni miveket ldthatunk !

Prof. Félix Ur vezetém clvive a’ Ba-
silica mellett, eggy nyomora régi szurdék-
ba, hol most az Architectus Packh Janos
Ur lakik. Ezt nem lelénk: igen testvérét,
’s ez jO vala lattatni velem a’ modelt, melly
az egész dombot azon allapotjaban mutat-
ja, mellyben a’ nagy munka’ teljes elvég-
zése nten fog allani. Ezen az épiiletek , ¢s
a’ kert melly a’ domb’ oldalait koriildleli,
kartyahazakként allanak. Srofjain felemel-
tetven az asztal, az alsébb tabla a’ hegyet,
minden régibb épileteivel , a’ szerint adja,
a’ hogy az a’ Cardinalis’ épitései clott al-
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lott, ’s haki tudni akarja, péld. hogy a’
Protomartyr’ kapolnaja’ helyén az Gj épi-
tés elétt mi volt, ennek helyét az alsé ta-
blin felkeresi, °s latja, hogy az ott allott
épiilet az vala, .mellyben, a’ traditio sze-
rint, Vajk Herczeg Istvanna kereszteltetett.
Ezt talan. nem vala felesleges azoknak ked-
vekért elmondanom, a’ kik illy modeleket
nem lathattak. _
- Azon szobaban, hol ez tartatik, &l-
lanak mind azon régi fegyverek, ’s eggy
irtoztaté buzogany, ’s a’ vas és egyébne-
mii jedény’ sokasaga, mellyet a’ fold’ elsi-
mitdsakor a’ napszamosok talaltak, ’s a’
megtekintést ez is érdemli.

8chrott Andras Urat, ki a’ Novak Apat’
Pannonhalman latott biisztjét dolgozta, ter-
- mében talalink, saros kezekkel, mert épen
a’ Pannonhalmi torony’ ajtaja’ figarajit ta-
pasztgatd. Nagy része ezeknek mdr leont-
ve all, ugynevezett lagy érczben: a’ Csa-
szar, a’ Nador, Somogyi Jinos Al-Cancel-
lar, ’s Novak Apat, ’s ez eggy irist vévén
altal a’ Csdszar’ kezébdl, mellyen ez az
eggy szo6 all: DOCETE, és sokan masok. —
Magasztalam a’ Novik’ fejét, mellyet mar
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Pannonhalméan lattam; ’s elbeszélé, hogy
nem talalvan festett képét, megnyittata a’
koporsét, ’s nigy fogott munkajahoz; ’s a’
mint azok mondjak, kik Novakot ismer-
ték, a’ biiszt jol hasonlit hozzi. Uj okom,
hogy ismét nehezteljek azokra a’ kik ma-
gokat festetni nem engedik. Novaknak sze-
rénysége makacssig volt, nem szerénység;
melly ollykor csak annak rettegése, hogy
hitnak fogunk ismertetni. A’ ki szereti lat-
ni a’ masok’ képeit, igazsagtalan ha maso-
kat foszt meg attél, a’ mi maganak kedves.

Most végre a’ Basilicat menénk latni.

Kiilsé fala annak faragott négyszogek-
bél all, mig a’ Vaczinak harom oldala ter-
meés ko, el nem simitott vakolassal. A’ tem-
plom’ testének fala, melly a’ kuppolat fog-
ja tartani, minden ablak nélkiil, gorogosen,
melly temérdek nagysag! a’ nézit elfogja
kicsinységének érzése; de el eggyszersmind
nagysaginak érzése is, ’s orvend ennek.
Tiz esztendd alatt mennyire ment itt a’
munka! De még kell tiz, mig teljesen el-
készal. Ez idét is kivan, nem csak gaz-
dagsagot. ,

A’ sirokhoz széles, alkalmas, vilagos
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gradics vezet. Egyiptusi lélck szallja meg
a’ nézét, midén itt a° temérdek izmi osz-
lopokat ldtja, s azt a’> két colossalis An-
gyalt, melly az alél szélesb kiisz6bi veres-
marvany ajté elott ort all , °s a’ palyajat
megfutottnak lnylijtja a’ diadal’ koszortujat.
Az ajté felett ez olvastatik : PRINCIPIS A
RUDNA SUCCESSORUMQUE SOPORIL °S
harmincznal t6bb nyilas mégyen be a’ fal-
ba, hova a’ koporsok betolatnak.

A’ templom’- jobb végébe elobbi hely¢-
rol a’ Bakacs| Tamas’ kapolnaja vitetett al-
tal, ’s ezzel altellenben all a> Protomartyré,
mellynek oltaran a’ mi Ferenczynk’ Istvanja
fog allani, térdre bukva mar koévezojinek
verdesései alatt, de felegyenesedett testtel
’s égre nyujtott jobbal. Az oltar’ marvany
tablaja mar fel van allitva, az éghdl leszil-
16 Angyallal, ki hozza a’ palmaagat, és a’
sok fejbol és sziarnyakbdl allé apréobbakkal.
Maga a’ Martyr még Budan van, munkaban.
— Altellenben ezzel bevonva fejér karpittal
all @ Kéroly Ambrus Fé-Herczeg Primd-
sunk” emléke, Pisanitél Milanéban, Carra-
ri marvanybol. Az ifju iIcrczeg félig-fekve
al agyaban , melly megett eggy Angyal
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hivja, felfelé-emelt karjival, eggy masik,
labainal, hattal fordal el a’ nézdktil, mély
fajdalomban. A’ miiv’ fala feketés mar-
vany, pyramisi haromszégre.

A’ templom’ belséje veres-marvany ti-
blikkal van kirakva; oszlopai fejérek lesz-
nek. Melly kir hogy Esztergomnak mds szi-
nit marvanya nincs, fejéres’, vagy sargis!
Ezt, azonfellil hogy a’ szemnek nem ked-
ves, még az a’ tekintet is sajniltatja, hogy
a’ kik ide jonek, a’ meginasig litvian a’ ve-
res marvanyt Almdson és a’ szomszéd he-
lyeken , meglepve sem érezhetik magokat.

Prof. Rumy Ur, most Magyar Torvény’
Tanitoja a’ Presbytériumban , elvezete a’
Bibliothecaba, melly itt most eggy templom-
ban tartatik. Vagytam latni a’ Homonnai
Balint’ kezével magyaral irt Naplot, de az
alkonyodasnak indult ‘estve ezen Grémem-
t0l eltiltott. Az helyett az Egri sziiletési
Bécsi Prof. Hess Mihdly’ két oltartablajit
néztem igen nagy gyonydoriiséggel: a’ na-
gyobbik a’ Basilicaban a’ nagy oltarra vite-
tik , a’ masik a’ Rotonda’ szamara késziilt-
Gondolat, rajzolds hibatlan, az ecset velds
Itt Anna asszony il,’s térdén tartja a’ kiny-



vet; Joachim mellette all a’ tabla’ jobl
felén; a’ szeretetre méltd gyermek Anna
elott, lesiillyesztett fovel i)roﬁ'lban, ‘egy-
masra tapasztott kezekkel , s jobb vallarol
igen szép vetésekben foly le a’ kék lepel.
Bijos kis figara! — Amott Vajk, kereszt-
be vetett karjaival, lehajtja fejét a’ meden-
cze felett; Astricus, erodvel eltolt oreg, ol-
tari igen gazdag oltozetében , infulds fovel,
onti fejére a’ vizet; Geysa és Sarolta szék-
jekbdl, masok az Oratériumbo6l nézik a’
szent munkalyt, ’s a’ Csaszar és az ifji’
‘nagybityja mellette allanak , mint tanik.
A’ Pap megett szolgdlé tarsai. — A’ templo-
mi styl tikéletesen el van talilva; ’s képet
Maurer sem adhata szebben, s’ latszik hogy
Hess ennek dolgozasa alatt studiumava tette .
az Olasz-iskola’ hdseit.

Az én régi bardtom Prof. Rumy Ur el-
kisére vacsorankhoz, hol eggy elésziir most
litott baratom is, Esztergomi Plebinus Ar-
gauer Maté ﬁr, megjelene, a’ Varmegye’
Orvosaval, a’ Zemplényi eredetii Kamensz-
ky Istvain Urral. Oromeinket elkeserité
eggy targy , mellyrol a’ jok. szeretnénck



hallgatni, ha felejteni lehetne: az az undok
por , melly Literatarank’ korében eggy ido
olta foly, és a’ mellyet, midon azt hivénk
hogy végre el fog aludni, a’ Kritikai
Lapok tjra lingba hoztak. Rumy javald
“hogy @’ Tud. Gyiijtem. Februariusi darabja-
- ban eggy nagy férfi mellett, ki a’ Kritikai
Lapokban szemtelen vadsaggal tamadtatott
meg, mert masatlan szépségi munkajit nem
a’ késziilgetd , hanem a’ kész nyelven irta,
’s felolvasa elGttem a’ mit azok mellett a’
kik nem magyartl irtak, & teve fel. Or-
vendek hogy 6 is felszdlala; ’s nem piri-
lok megvallani, hogy a’ parduczos Arpid’
tomjénz6jitél végre borzadok, ’s szégyel-
lek tekintetni tarsoknak. En nem tudom,
az a’ becsiiletes ember mit véthete ,olly'
nagyot az Istenck ellen, hogy ezer eszten-
deig csendesen fekhetvén sirjaban, most
onnan minden dltal felrangattatik, a’ ki
elhitette magaval, hogy hexametert poro-
lyézni , ’s valami ollyanformat mint az
Ep(')sz, osszefirkdlni 6 is tud.

Es melly igazsigtalansagokat kivetének
el ezek mind ellenségeiken, mind barjt-
jaikon! Csendesen nézem én, midon a’ meg-
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bantott botot kap és maganak nyugtot csi-
nal, ’s nem meheztelek midén latom , hogy
az energicus Doctor Martin Luther az O-
Testamentom’ eggyik helyét e’ székkal adja:
Den Narren muss man mit Kolben lausen.
°S nem csak csendesen nézem, de javalom
is, midon azt verik, a’ ki-a’ csipkedét nem
visszacsipkedi, — a’ mi mindég szabad, ha
nemtelentil nem esik, és mindég elég; — ha-
nem a’ legnevetségesb naivsaggal mellyet
valaha litink , 6nmagdt éridsnak , ellenke-
zGjét  torpe gnémnak akarja tekintetni,
s kevély bossziiban osztogatja gondolatlan
leczkéjit; csendesen nézem middén a’ zdp
tojds visszarepil az azt hajitgatéra; a’ ban-
tok igy nemulnak el, ’s latjuk hogy a’ dra-
sticus gyobgyszernek volt foganatja. De a’
mi eggy feje, szive, polgari tekintete, pol-
gari érdemei altal tiszteletiinket ’s szerete-
tiinket kivanhaté férfi ellen , kit a’ pirbe
(2> mint'eggy helye nyilvan mutatja) vagy
vilagosan vagy ravaszul tett, de bizonyosan .
tett kérés csavara be, ¢és annak felejtése
hogy a’ ki mocskosok kozzé elegyiti magat,
nem maradhat tisztan; a’ mi az ellen nem
védelemképen, hanem tal azon, ’s nem ne-



.

mes batorsaggal , hauem képtelen vakmero-
séggel ’s hideg bosszuval kivettetett el,—azt
ugy IuS/em,mmden JO utalattal fogja nézni.

Igen is, Ir6 és Ir6 kozt az Iroi palyan
nincs Kkiilombség, s itt a” nem nemes szii-
tési, szegény, de szegénységét méltosaggal
viselni tudé Virag tobb mint Zrinyi, ha ez
nem egyéb mint Horvat-orszagi Ban, ’s Ho-
ratza’ maga ajandékiul kapott Sabinumaban
tobb mint a’ Sabinumot aJalldekozo kiralyi
gazdagsagi Meczén. De az ir6, bax teljes
igazzal nagyobbnak nézheti magit mint a’
szent koron kiviil nagy, tisztelni fogja a
‘bevett rendet, ’s az elséséget, a’ hol illik,
cnnek megadja. — Osziilé fej érdemet sen-
kinek nem ad, sit vilagos jele a’ test’ gyen-
gytlésének , melly tobbére a’ lélekét is ma-
gival hozza. Es még is Romaban, tgy be-
széli Juvendl , az ifjabb le nem mere iilni
a’ négy esztendével idésb eldtt. Itt eggy ne-
mes lelki, igen nagy érdemi ember, férje
az Orszag’ Cancellirja’ unokajinak, eggy
angyal-lelki leany’ és harom nagy kimivel-
tetésii fiu’ atyja, nem kémélve sujtatik vis-
sza eggy ifjusdga’ mapjait ¢l6 aJtal, hanem
hideg diilhihel tiportatik.

>
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Koriinkben fondk partoskodasok #zik
dilongasaikat. Berzsenyit, Kisfaludy Ka-
rolyt, Kolcseyt, Vorosmartyt én irigység
nélkiil hallhatom magasztaltatni; gyaszfa-
tyolt koték fel midén a’ Kisfaludy Karoly’
halala’ hirét meghallim, és csak én minden
bardtjai kozt; Berzsenyit és Vorosmartyt
korunk’ és koriink’ nagy diszeinek vallom,
’s Kolcseynkben szeretem, ’s kevélykedve
tisztelem az Irét, az Embert, azt a’ hiv és
bator Baratot, a’ kit tolt lelke kimondani,
hogy 6 az Academidban Az néikiil , a’ ki-
nek szertelen érdemeit leginkabb & alkal-
mas megmérni, lni piralna; ’s az ré, az
Ember, és a’ Barat mellett a’ legszerencsé-
sebb Sz6l6t is mind azok kozt, a’ kik ko-
rilnkben magokat hallatak. Sem az a’ hia-
sag nem bant, hogy nevem e’ négy kozott
nem all¢ a’ magasztal6tél én kikaptam a’
magamét mashol. — De ez a’ kevélyen
elharsogtatott itélet, ha igazsigos e ez?
Minden j6 e ¢’ négynek munkajiban? °S
miként felejtheté ez a’ Kritikus , Kisfa-
ludy Karolyt témjénezvén , Kisfaludy Sdn-
dort, ki a’ maga nemében kérdésen kiviil
nagyobb mint Karoly volt &’ magaéban, és



a’ ki ezzel a’ kifogyhatatlan gazdagsaggal,
az érzésnek ezzel a’ csudalast érdemlé he-
vével, eggyetlen eggy kozittiink, és talan
szazadokig eggyetlen fog maradni. Miként
felejtheté Kist, Fayt, Szent-Miklésyt, Des-
sewflyt, és lelke’ rokonat, a’ Paszmosi lan-
tost ? miként Szemerét, a’ bdjos, mély tu-
domdnya, és a’ mi neki eggyik ritka disze,
szerény lelki Embert, Kritikust és Poetat?
Miként felejtheté a’ sajat baji Guzmicsot,
’s a’ philosophusi lelki ’s tudomanyokban
gazdag Fenyéryt? Miként azt, hogy Toldy
a’ mi legjobb prosaicusaink’ soraban fénye-
sen ragyog? és ki énekle édesebb dalt mint
Bajza, kinek proézai dolgozasai is lattatjak a’
szép remeény ifju férfit. 'S Cserneczky aze, a’
ki fel6l kegyes mosollyal kelljen szolani? En
a’ derék ifjubol, mingydrt elsé fellépésekor,
igen sokat igértem iigyiinknek.—Nem hon’
¢és mesterség’ szeretete az, a’ mi embereinket
e’ dulasokra ragadozza, hanem szilaj tiiz, ne-
veletlenség, éretlen gog. Ha a” vazakat din-
tik, azzal nem gondolok; még orvendek
neki; de azt tenni méltésaggal illik, nem
vadsaggal. Hol a’ Kritikai Lapokban leg-
kissebb nyoma a’ sziv’ meleg érzéseinek?
4
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Pedig a’ Kritika ki nem zarja a’ szivet,
a’ mint azt a’ nemes-érzési Kis Pope utan,
’s Horatz az ismért Epistolaban, tanitjak.
En részemrél inkabb szeretnék annak te-
kintetni, a’ ki baratim’ botlasit meg nem
sejtettem, s0t még annak is, a’ ki azokra
leplet tudtam vonni, mint eggy gladidtor-
nak, a’ ki ellenségeimet ’s baratimat ossze-
vagdalam hogy kardomat villogtathassam ;
hat még annak , a’ ki tiltott ’s alacsony
fegyverrel is éltem, csak hogy csndaljanak !
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Utam eddig a’ tavasz’ legtisztabb, legmele-
gebb napjaiban felyt; ma esé esett, melly
‘nekem mindég kedvetlen ha nem éjjel jon,
¢s soha nem inkabb mint Gthan. Tarsamat
balom mellett elnyomta az dlom, ’s igy én
Gjra emlékezém azokra, a’ miket Eszter-
gomban lattam , ’s visszavagyék hol Pan-
nonhalmdra, hol Pestrc, hol azokhoz, a’
kiket Janudrius’ utolséjin elhagytam.— Ked-
ves buasongas fogta el lelkemet.

A’ romantes tij eggyezéshen alla lel-
kem’ busongasival. Beértem a’ csavargo
Duna’ sziik V(’ilgyébe; meliynek bokros he-
gyei olly meredek eséssei 2’ viz szélén,
z0ldelni kezdének. Boldog szegénységet mn-
tata minden a’ mit laték. Eggy igen mere-
dek szirtii igen magas ormon, melly a’ viz’
szélén kele, messzére tiint ki a’ Vallag
szent jele, vigasztalisokra azoknalk, kik itt
szenvedd szivvel mennck ¢l, s tobb hatas-
sal itt, kozel a’ fcllegekhes, mint ha @
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vilgyben allana. — Onts azt az enyémbe is,
szerencsétlen jel! kialtim, °’s elmondam
cggyik énekemet:

Az oktalan Bolcs titeket , Istenek ,
Tagadni akarna. De ti felette meg
Dirdititek bossziis Uitéssel
A’ ropogd tiizeket, hogy Ujhely.

Es a’ Hegyaljdk’ tornyai rengenek ,
'S fortyanva csap ki partjain a’ Tisza;
’S 6 sipadozva rogyan &ssze:
Erzi hatalmatokat, s tagadja.

Ekként dithfiltek eggykor az elfajult

Tellus’ sziilttjei ellenetek ; de Zeiisz
Felkilt; futdnak 6k, ’s az dddz
Enceladust leterité az Etna.

Engem szerény sziv vonz tifelétek, ¢s
Nem inghatd hit, ’s magzati félelem.
Ald szenvedésim kizt nyogésem ;
Ald poharam, ha virdg Gvedui.

Az ¢§j’ sitétét tiszta nap, a’ fagyos
Telet tavasz s nydr viltja fel, és az Osz,
Gerézddel ékesitve fiirtjeit,
'S Gjra sotét jon eld, fagy ujra.

Hadd j6jenek! ti gondotok az. Nekem
Orvendent illik, tlrni, reményleni.
Eg fold szakadjon dssze, szorja
Lidngjait a* Phlegeton; ti védtek



Most felt(ine eléttem Visegrad, szomo-
ra romjaival. Kirdlyok® lakja egykor, most
baglyoké! —
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Déire Viczon valink. — Tarsam, nagy ba-
ratja a’ viragoknak, a’ Piispiki kertecskét
akara megtekinteni, hol piroslott a’ Salvia
splendida. Onnan a’ Migizzi dltal 4j alakba
ontott lak’ szobdjit, és osztin a’ templo-
mot, hol hat éreg Kanonok eggy tiizes ar-
¢zl fiatal Succentorral éneklék zsolozmajo-
kat, chorusi hangjaikon. A’ bel6lrél és eldl-
r6l igen szép és nagy templomnak semmi
képe nincs a’ mi érdemlene figyelmet, ’s
elbarniilva allanak az elsén kezdve az utol-
sbig, barnak mar a’ festéskor is. Az eggyik
oltar’ tab_ernacﬂluma elott irt6zatos mazolat-
ban dlla a’ Mesterség’ eggyik legbajosabh
mive, a’ Madonna della Seggiola — és axt
senki sem ismeri blasphemianak a’ Mester-
ség’ istensége ellen,’s ¢’ szent helyt. A’ tem:
plomnak minden festéseit ki kellene hany-
ni; egyediill a’ Cardinalis Migdzzi’ muziv-
munkdja profilképe érdemli a’ megtartast,
és hdarom tarsaié.



Vincze bardtom a’ Misericordianusok-
hoz vive el. A’ talarist visel6 nem pap Pa-
tikas ra ismere benne kedves tanitdjara, ’s
érzékeny szivvel lattam, melly melegséggel
mentek egymasnak. Tiszteletes Szerzet,
mert joltéyo. Eggy Osszesugorodott, ssze-
gorbedett, éreg de eleven németke elvive
kérhazaba melly templomnak vala épitve,
’s igy is templom. Az most iiresen allt. Két
kisebb szobaban hét beteget taliltam, mind
férfi- betegek. Az asszonyi-nemiiek Pesten
gyogyitatnak , az Elizabethinaknal,

'S most a’ Siketnémak’ Intézetébe me-
nénk. Schwartzer magyaril tokéletesen tu-
dé ’s magyar sziiletésii Director Urndl gyi-
nyoriiséggel folyt el eggy egész Oram; érett
lelkii, gondolkodd férfi. Altada benniinket
Professor Kiralyi I'Jrnak_, ’s ez iskolajaba
vezete, de tanitvanyai kézziil csak ké¢ ser-
diilé6 német fiat ’s eggy kisded fiti-, ’s eggy
nyolcz esztendds leanygyermeket tuda elénk-
be dllitani. Elmondvin hogy ezekkel mint
kezdi oktatasait, a> német nyelv’ hét voca-
lisait felira tablajara, német jelekkel , Ggy
a’ consonansokat is, ’s mondata hangjaikat
" a’ siket és igy néma leanykdaval. Ha az hi-
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bdsan vagy nem tisztdn ada a’ kivant han-
got, nem igazithatvan fiile dltal, ujjat betol-
ta a’ gyermek’ szajiba, ’s annak ajakit és
nyelvét fel vagy le vagy osszetolta, mig a’
kivant hang jott.

Most a’ mar csaknem kitantlt ifjat vevé
el6, ’s egy Catechismusnak valamelly kér-
- dését az én kezembe adi, mar scaknem
eggy masik nyomtatvanyit az eggyik le-
génykéébe, hogy ez diktalja le a’ felele-
tet az irénak az iskola’ rangatisaival. Az
ir6 szérél széra adi a’ feleletet, ’s az gya-
nit timaszta bennem, hogy a’ feleletet nem
- tarsa jelei s keze’ rangatisai utin adta,
hanem kényv nélkiil tudja. Megkérdvén a’
Professort6l, ha tanitvanyaihoz a’ tiobbes
szam-harmadik személyében kell e széla-
nom, yagy az eggyes’ masodikdban, ezt ir-
tam a’ tablara, itt sem felejtvén, hogy az
dromben sziik életnek minden perczében
oromet kell szedni ’s adni: Kannst du tan-
zen? A’ két néma fia elnevette magit.
Tudni akaram, s még viligosabban, mert
a’ nevetés gyanitanom engedé a’ feleletet,
melly ideat ragaszt a’ leirt igéhez, s a’
fia kerengést feste ujjaval a’ levegébe. —



Német, mondam, ha magyar volnil, bokdi-
dat iitéd vala eggyiivé.

Mig itt allank eggy gyoényori ’s j6l 61-
tizott ifjacska lépe mellénk. Ugy hittem,
hogy az fija az egyik vagy masik Tanit6énak;
de az is a’ haz’ tanitvanya volt. Nogradi
Vice-Ispany Gyurcsanyi Gébor Urnak eggyet-
len fija; a’ gyermeket dajkaja tette siketté.
Ez magyarul tanala irni ’s érteni, mert
magyarok kozt élend. ,,Mikor voltal sziiléid-
nél?” kérdém, ’s felele: ,,Husvétkor.” ——
,,Oriilsz e hogy ide hoztak iskoldba, ’s ér-
zed e mivel tartozol tanitéidnak.” — Fe-
lele ismét, a’ mint illett. — Most 6 vevé ke-
zébe a’ krétat, ’s ezt kérdé télem: ,,Micso-
da az Ur szolga?” — Professora kitérlé a’
hibasan tett kérdést, ’s ezt irta helyébe ;
,,Micsoda hivatalban van az Ur?” — »Pap
vagyok ,” felelém. De a’ kedves gyermek
elneveté magat, s a’ tabla’ végére mutata »
hova ezt irtam volt joval elébb: ,,En eggy
j6 asszony’ férje és hét gyermek’ atyja va-
gyok,” ’s nevete hogy megpirithatott. ~—,
,,Hat minek gondolsz ?” kérdém. == A
gyermek felelt: , Kapitanynak.” — ’s azon

én nevettem, ¢s az én Vinczém.
*
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Miért nincs itt a’ kivel e’ szép ord-
met megosztani szeretném ! sohajtam ma-
gamban , ’s megcsoékolam o’ unyolez eszten-
dés leanyt. — Melly boldog az atya, a’ ki
szerencsétlen gyermekét ide hoza, ’s em-
berré teremtve viheti el! Aldds hamvaira,
a’ ki a’ szenved6k’ konnyeit felszarasztdni
tanita, és a’ kik , ennek példija utan , mi-
kozottiink szarasztjak !



